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 Op 28 juli 2015 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister van 
Werk verzocht binnen een termijn van vijf werkdagen een advies te verstrekken over een ontwerp 
van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van 26 november 2013 tot 
uitvoering van artikel 191, § 3, van de wet van 27 december 2006 houdende diverse 
bepalingen (I)’. 

Het ontwerp is door de eerste vakantiekamer onderzocht op 30 juli 2015. De 
kamer was samengesteld uit Jan CLEMENT, staatsraad, voorzitter, Kaat LEUS en Wouter PAS, 
staatsraden, en Annemie GOOSSENS, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Raf AERTGEERTS, eerste auditeur-afdelingshoofd. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 
nagezien onder toezicht van Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 31 juli 2015. 

* 

Le 28 juillet 2015, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par le 
Ministre de l’Emploi à communiquer un avis, dans un délai de cinq jours ouvrables, sur un projet 
d’arrêté royal ‘modifiant l’arrêté royal du 26 novembre 2013 en exécution de l’article 191, § 3, de 
la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (I)’. 

Le projet a été examiné par la première chambre des vacations le 30 juillet 2015. 
La chambre était composée de Jan CLEMENT, conseiller d’État, président, Kaat LEUS et 
Wouter PAS, conseillers d’État, et Annemie GOOSSENS, greffier. 

Le rapport a été présenté par Raf AERTGEERTS, premier auditeur chef de section. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise de l’avis a été 
vérifiée sous le contrôle de Marnix VAN DAMME, président de chambre. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 31 juillet 2015. 

* 
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1. Volgens artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973, moeten in de adviesaanvraag de redenen worden opgegeven 
tot staving van het spoedeisende karakter ervan. 

 In het onderhavige geval wordt het verzoek om spoedbehandeling gemotiveerd als 
volgt: 

“Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door het feit dat dit 
besluit een aangelegenheid betreft die deel uitmaakt van het dispositief inzake de 
inspanningen ten voordele van de risicogroepen, dat telkens voor een periode van twee 
jaar, gevolg gevend aan een interprofessioneel akkoord of aan een regeringsbeslissing, op 
sectorniveau uitgewerkt wordt aan de hand van specifieke collectieve 
arbeidsovereenkomsten; dat dit besluit ertoe strekt de voorwaarden en modaliteiten te 
wijzigen voor de toekenning van bijkomende financiele middelen voor sectoren die in het 
kader van een geldige collectieve arbeidsovereenkomst met betrekking tot de 
risicogroepen voor de periode 2015-2016 bijkomende projecten uitwerken ten behoeve 
van jongeren die tot de risicogroepen behoren; dat de uiterste datum van indiening van de 
aanvragen tot financiering van de bijkomende projecten 1 oktober 2015 is; dat de 
betrokken paritaire comites en subcomites, alsook de sectorale instanties die met de 
uitwerking van de bijkomende projecten zullen belast worden, onverwijld kennis moeten 
kunnen nemen van de bepalingen van dit besluit, zodat zij tijdig de nodige schikkingen 
kunnen treffen om correcte aanvragen te kunnen indienen, zou ik U dank weten mocht het 
advies worden verstrekt binnen de termijn bepaald in artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van de 
gecoördineerde wetten op de Raad van State.”1 

* 

2. Overeenkomstig artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van State, 
heeft de afdeling Wetgeving zich moeten beperken tot het onderzoek van de bevoegdheid van de 
steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag of aan de voorgeschreven 
vormvereisten is voldaan. 

* 

3. Binnen dit beperkte onderzoek zijn er bij het ontwerp geen opmerkingen. 

*

                                                 
1 De gemachtigde deelde mee dat de aanvragen van de paritaire comités of subcomités voor nieuwe projecten voor de 
jaren 2016 en 2017 overeenkomstig artikel 2, 7°, van het koninklijk besluit van 26 november 2013 ‘tot uitvoering 
van artikel 191, § 3, van de wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen’ dienen toe te komen bij de 
bevoegde ambtenaar van de federale overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg uiterlijk 
1 oktober 2015. 
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1. Conformément à l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 3°, des lois sur le Conseil d’État, 
coordonnées le 12 janvier 1973, la demande d’avis doit indiquer les motifs qui en justifient le 
caractère urgent. 

 En l’occurrence, l’urgence est motivée comme suit : 

« Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door het feit dat dit 
besluit een aangelegenheid betreft die deel uitmaakt van het dispositief inzake de 
inspanningen ten voordele van de risicogroepen, dat telkens voor een periode van twee 
jaar, gevolg gevend aan een interprofessioneel akkoord of aan een regeringsbeslissing, op 
sectorniveau uitgewerkt wordt aan de hand van specifieke collectieve 
arbeidsovereenkomsten; dat dit besluit ertoe strekt de voorwaarden en modaliteiten te 
wijzigen voor de toekenning van bijkomende financiele middelen voor sectoren die in het 
kader van een geldige collectieve arbeidsovereenkomst met betrekking tot de 
risicogroepen voor de periode 2015-2016 bijkomende projecten uitwerken ten behoeve 
van jongeren die tot de risicogroepen behoren; dat de uiterste datum van indiening van de 
aanvragen tot financiering van de bijkomende projecten 1 oktober 2015 is; dat de 
betrokken paritaire comites en subcomites, alsook de sectorale instanties die met de 
uitwerking van de bijkomende projecten zullen belast worden, onverwijld kennis moeten 
kunnen nemen van de bepalingen van dit besluit, zodat zij tijdig de nodige schikkingen 
kunnen treffen om correcte aanvragen te kunnen indienen, zou ik U dank weten mocht het 
advies worden verstrekt binnen de termijn bepaald in artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van de 
gecoördineerde wetten op de Raad van State » 1. 

* 

2. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil d’État, la 
section de législation a dû se limiter à l’examen de la compétence de l’auteur de l’acte, du 
fondement juridique et de l’accomplissement des formalités prescrites. 

* 

3. Dans le cadre de cet examen limité, le projet n’appelle pas d’observations. 

DE GRIFFIER -  LE GREFFIER 

Annemie GOOSSENS 

DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT 

Jan CLEMENT 

 

                                                 
1 Le délégué a fait savoir que, conformément à l’article 2, 7°, de l’arrêté royal du 26 novembre 2013 ‘en exécution de 
l’article 191, § 3, de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses’ les demandes des commissions ou 
sous-commissions paritaires pour de nouveaux projets pour les années 2016 et 2017, doivent parvenir au 
fonctionnaire compétent du Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale au plus tard le 
1er octobre 2015. 


